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Le tourisme

En 1863, Thomas Cook organisaiten
Suisse le premier voyage collectif de
I’histoire ; les touristes anglais, suivis
bientdt par les Allemands, décou-
vralent a leur tour la fascinante
beauté des Alpes et des lacs, chantée,
des le 18¢ siécle, par les voyageurs et
les poétes. Grice a sa diversité
géographique et climatique, qui
associe a de faibles distances les
glaciers et la végétation tropicale, les
champs de neige et les lacs, la Suisse
n’a cessé depuis lors d’attirer un
nombre croissant de vacanciers.

En effet, malgré I’évolution vers un
tourisme estival de masse sur les
rivages méditerranéens, la Suisse a
pu, grace notamment au développe-
ment du tourisme hivernal, mainte-
nir son niveau d’activité et rester un
pays de villégiature fort apprécié.

Elle a su, en effet, s’adapter aux
désirs des vacanciers d’aujourd’huiet
leur offrir, en plus de ses beautés
naturelles, la possibilité de pratiquer
toute une série de loisirs, allant des
manifestations culturelles a la prati-
que des sports : le tennis, la natation,
le golf, la varappe, la péche, le
yachting, le bobsleigh, sans oublier le
fitness training ou I’équitation, sont
autant d’activités, et 'on en passe,
qui peuvent étre pratiquées dans la
plupart des grands centres de villé-
glature.

Les caractéristiques du tourisme
suisse ont évolué avec les années ;
alors qu’a la fin de la Deuxiéme

Guerre mondiale, pratiquement
toute la clientele allait aux hotels et
établissements de cure, donc aux
exploitations de type classique du
secteur hotelier, les autres formes
d’hébergement (chalets et apparte-
ments de location, camping et
caravaning, auberges de jeunesse,
etc.) ont connu depuis lors un
développement considérable; en
1974, leur fréquentation a été estimée
a quelque 32,5 millions de nuitées,
chiffre qui approche celui des nuitées
enregistrées dans les lieux d’héberge-
ment classique, qui a atteint 34,7
millions de nuitées, dont 19,8 mil-
lions pour les hotes étrangers (3/4
des nuitées leur revenaient au début
dusiécle). Parmi eux, ce sont a
nouveau les Allemands qui ont
fourni le plus gros contingent, suivis
par les Frangais, les Hollandais et les
Belges, dont le total de 2,85 millions
de nuitées s’est réparti entre 1,55
million pour I’hétellerie et 1,3 pour
'hébergement complémentaire.

Des modifications sont également
intervenues dans la répartition entre
les grandes régions de villégiature ;
celles qui, comme le Valais ou les
Grisons, ont beaucoup a offrir, tant
en ét¢ que durant la saison d’hiver,
ont considérablement progressé par
rapport aux autres. Le Tessin attire
¢galement de plus en plus d’estivants,
alors que ’Oberland bernois, autre-
fois haut-lieu du tourisme helvéti-
que, a subiun certain recul, du fait de
la diminution du flux de touristes
anglais. Aujourd’hui, loccupation
moyenne des lits d’hotel est plus
¢levée dans les villes que dans les
stations, cela surtout en raison du
tourisme de congrés qui s’est forte-
ment développé ces derniéres années.

Si le tourisme souffre actuellement
du recul de la conjoncture économi-
que dans la plupart des pays indus-
trialisés et si les chiffres de fréquenta-
tion pour les derniers mois sont dans
I'ensemble moins réjouissants qu’a-
vant, il n’en demeure pas moins un
secteur trés important de 'économie
nationale dont les apports a la
balance suisse de paiements contri-
buent a combler le déficit des
échanges de marchandises.
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Het toerisme

In 1863 organiseerde Thomas Cook
in Zwitserland de eerste groepsreis
uit de geschiedenis ; daarop ontdek-
ten de Engelse toeristen, weldra
gevolgd door de Duitse, op hun
beurt de fascinerende schoonheid
van de Alpen en de meren, die vanaf
de 18e eeuw door reizigers en
dichters werd bezongen. Dank zij
zijn geografische en klimatologische
verscheidenheid, waardoor glet-
schers en tropische plantengroei
praktisch naast elkaar kunnen wor-
den aangetroffen, heeft Zwitserland
zich sedertdien mogen verheugen in
een steeds groter wordende stroom
vakantiegangers.

De kenmerken van het Zwitsers
toerisme zijn met de jaren geévo-
lueerd ; terwijl op het einde van de
tweede wereldoorlog vrijwel het hele
cliénteel naar hotels en kuuroorden
trok, d.w.z. naar de klassieke inrich-

tingen van de hotelsector, hebben de
andere vormen van logies (huurcha-
lets en -appartementen, campings,
caravaning, jeugdherbergen, enz.)
ondertussen een grote ontwikkeling
gekend ; in 1974 werd het aantal
overnachtingen in deze gelegenhe-
den op zowat 32,5 miljoen geschat,
een cijfer dat van de overnachtingen
in de klassieke hotelkamers bena-
dert ; dat laatste bedraagt nl. 34,7
miljoen, waarvan 19,8 miljoen voor
buitenlandse hotels (bij het begin van
de eeuw kregen zij nog 3/4 van de
overnachtingen). Opnieuw zijn het de
Duitsers die het grootste contingent
daarvan geleverd hebben, gevolgd
door de Fransen, de Nederlanders en
de Belgen, het totaal aantal over-
nachtingen van deze groep (2,85
miljoen) was als volgt verdeeld : 1,55
miljoen voor de hotelbranche en 1,3
miljoen voor de andere logiesgele-
genheden.
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CHALETS ET APPARTEMENTS

Swiss Chalets - Inter Home
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2500 chalets et appartements
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Demandez la brochure
Swiss Chalets - Inter Home,
le spécialiste de la location.
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Wijzigingen zijn er ook gekomen in
de verdeling over de grote vakantie-
oorden; streken zoals Wallis of
Grauwbunderland, die zowel s
zomers als 's winters veel te bieden
hebben, zijn er erg op vooruitgegaan
tegenover de andere. Tessino trekt
ook meer en meer zomergasten aan,
terwijl het Berner Oberland, dat ooit
de toeristische streek van Zwitser-
land bij uitstek was, een zekere
teruggang heeft moeten ondervin-
den, ten gevolge van de verminderde
stroom Engelse toeristen.

Hoewel het toerisme thans de gevol-
gen ondervindt van de achteruitgang
van de conjunctuur in de meeste
geindustrialiseerde landen, en de
bezoekcijfers voor de laatste maan-
den in hun geheel minder verheu-
gend zijn dan vroeger, blijft deze
sector toch van groot belang voor de
nationale economie.
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